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WPLYW TRANSNACJONALIZACJI POLAKOW W BERLINIE
NA ICH TOZSAMOSC

Perspektywa transnarodowa w badaniach spoteczno-kulturowych upowszechnita
si¢ w latach 90. XX w. Byta wynikiem obserwacji naukowych dotyczacych pogltebia-
jacych sig, a rozpoczetych juz we wezesniejszych dziesigcioleciach, procesow glo-
balizacyjnych. Wywotaly one wiele rozmaitych skutkow, takze w migracjach, w ich
wyniku wzrosta bowiem mobilnos¢ ludzi. W zwigzku z tymi zmianami migracje prze-
staty by¢ postrzegane jako jednorazowy fakt, zaczeto je uwazac za dlugotrwaly, zto-
zony proces. Badacze zwrocili uwage, ze wielu uczestniczacych w nich ludzi stara si¢
wypracowac strategie pobytowe umozliwiajagce funkcjonowanie w panstwie przyj-
mujacym, przy mozliwie szerokich relacjach z krajem pochodzenia. Osoby budujace
w ten sposoOb tzw. transnarodowe przestrzenie spoteczne — transnational social spa-
ces', zwane tez transnarodowymi polami — transnational fields?, zyskaty miano trans-
migrantow. Na usieciowienie znaczgco wplynetly rozwijajace si¢ od potowy lat 90.
nowoczesne narzedzia komunikacji, takie jak telefon komérkowy czy Internet oraz
srodki transportu: tanie linie lotnicze, polaczenia kolejowe, jak rowniez rozbudowy-
wane autostrady i drogi szybkiego ruchu. Na skutek zmian technologicznych migran-
ci mogli podtrzymywac¢ wazne dla nich wiezi, zachowa¢ istotne elementy kultury,
przyzwyczajenia, tradycje, wartosci, jednocze$nie partycypujac w spoteczenstwach
przyjmujacych. Nie pozostalo to bez wptywu na ich tozsamo$¢, szczegolnie refleksje
dotyczaca aspektu narodowego. Wiasnie na tych zasygnalizowanych kwestiach kon-
centruje uwagge niniejszy artykut.

Tozsamo$¢ narodowa jest to poczucie odrebnosci wobec innych narodow, ksztat-
towane przez takie czynniki, jak: symbole i barwy narodowe, jezyk, §wiadomos¢
pochodzenia, historia narodu i jej znajomos¢, wiezy krwi, stosunek do dziedzictwa
kulturowego, kultura i sztuka, terytorium, charakter narodowy?®. Na ogoét ujawnia si¢

U L. Pries, Transnationalisierung der sozialen Welt, Frankfurt am Main 2007.

2 N. Glick Schiller, L. Basch, Ch. Blanc-Szanton (red.), Towards a Definition of Transnationalism:
Introductory Remarks and Research Questions, w: N. Glick Schiller, L. Basch, Ch. Blanc-Szanton (red.),
Towards a Transnational Perspective on Migration: Race, Class, Ethnicity, and Nationalism Reconsid-
ered, “Annals of the New York Academy of Sciences”, 645, 1992, s. IX-XIV.
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w momentach kryzysowych, czgsto konfliktowych, gdy potrzebne jest glgbsze zasta-
nowienie nad jej istotg, zajecie okreslonego stanowiska, zademonstrowanie postawy
idacej za przyjeta definicja. Jak wynika z badan, takze migracja nalezy do tych ,,wy-
jatkowych sytuacji”’, w ktorych dotychczasowa autoidentyfikacja podlega glebszej
analizie, a nastgpnie w zalezno$ci od sytuacji, mozliwos$ci i potrzeb, ulega rekonstruk-
cji (mniej lub bardziej $wiadomie). Nieche¢¢ do jakichkolwiek zmian w tym zakre-
sie moze by¢ zrodlem wielu problemow, zwigzanych z integracja w spoteczenstwie
przyjmujacym. Pojecie integracji odnosi si¢ bowiem do uczestnictwa imigrantow
w réznych obszarach jego funkcjonowania. Zaktada nabywanie kompetencji kultu-
rowych oraz poszanowanie podstawowych norm, wartosci 1 instytucji goszczacego
kraju, w ramach budowania zwiazkow imigrantow z nowym srodowiskiem. Jedno-
cze$nie o integracji mozna mowi¢, gdy mamy do czynienia z zachowaniem przez
imigrantow (w wigkszym lub w mniejszym stopniu) tozsamosci kulturowej (a wigc
odmiennosci). Gdy ich odrebnos$¢ zanika, pojecie integracji traci sens*. Tozsamos¢
zintegrowanych migrantow powinna zatem taczy¢ ,,stare” i ,,nowe” elementy, teore-
tycznie mozliwe jest tez powstanie tozsamosci hybrydowej, bedacej catkowicie nowg
forma, do$¢ swobodnie nawigzujacej do obydwu punktow odniesienia (o takiej trudno
jednak mowi¢ w przypadku berlinskich Polakow).

Upadek systemu komunistycznego w Europie Wschodniej w latach 90. doprowa-
dzit do licznych przeobrazen polityczno-spotecznych, ktore zasadniczo wptynety na
dotychczasowy sposob zycia jej mieszkancow. Zostali oni wigczeni w trwajace na Za-
chodzie juz od wielu lat procesy, w tym takze zwigzane z transnacjonalizacjg migra-
cji. Nowe, demokratycznie wybrane wladze panstw tego bloku dazyty do zrownania
praw ich obywateli z obowigzujacymi w Europie Zachodniej, zwtaszcza we Wspdl-
notach Europejskich/Unii Europejskiej. Od poczatku istnienia tej struktury jedna z jej
podstawowych zasad byta swoboda przemieszczania si¢, wyboru miejsca zamiesz-
kania. Polacy zaczeli z niej w petni korzysta¢ po przystgpieniu do Unii (w 2004 1.)
i wejsciu do strefy Schengen (w 2007 r.). Wowczas duze fale migrantéw udaty si¢ na
Zachod, przede wszystkim do krajow od poczatku (2004 r.) otwierajacych przed nimi
swoje granice, takich jak Wielka Brytania, Irlandia i Szwecja. W RFN Polacy zyskali
swobodny dostep do rynku pracy dopiero po siedmiu latach — 1 maja 2011 r., lecz ich
migracje nie stablty nawet w okresie przejsciowym.

Nowe style zycia, oparte na zasadzie ,,tu i jednocze$nie tam”, dzicki swobodzie
ruchu transgranicznego i innego rodzaju kontaktom, stosunkowo szybko staty sie
réwniez dla nich zwyktym elementem strategii pobytowej za granica. Zmiany wska-
zujace na transnacjonalizacj¢ stylow zycia w tej grupie, uwidoczniajacg si¢ w zwiek-
szonej mobilnosci, transkulturowo$ci oraz przeobrazeniach tozsamosci’, wykazaty
badania przeprowadzone w ramach dwodch projektow finansowanych przez Narodo-

* A. Grzymata-Kaztowska, Ku socjologii mobilnego spoleczeristwa? Rozwdj nowych koncepcji mi-
gracji i integracji a socjologia, ,,Studia Socjologiczne” nr 3 (210), 2013, s. 31-52.

5 B. Glorius, Transnationale Perspectiven. Eine Studie zur Migration zwischen Polen und Deutsch-
land, Bielefeld 2005. Transnarodowa mobilnos¢ i transkulturowo$¢ berlinskich Polakoéw zostaty szerzej
omoéwione w artykutach naukowych: A. Szczepaniak-Kroll, Transkulturowos¢ berlinskich Polakéw,
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we Centrum Nauki: ,,Transnarodowo$¢ w kontekscie polsko-niemieckim. Niemcy
w Poznaniu i Polacy w Berlinie”® (2009-2012) i ,,Polacy sukcesu — miedzy emigracja
a transnarodowoscia: nowe oblicze polskiej diaspory w Europie (od 2015 r.). Re-
spondenci (w sumie 110 0s6b) pochodzili z trzech fal migracyjnych: z lat 80., 90.
iz okresu po akcesji do UE (do 2015 r.). Do badan wybrane zostaty osoby posiadajace
wyzsze wyksztatcenie, zintegrowane w Niemczech.

Aby zrozumie¢ role transformacji w przemianach tozsamosci, nalezy wspomnie¢
o sytuacji w poprzedzajacych je dziesiecioleciach. Polska przez dhugie lata powojenne
znajdowala si¢ za tzw. zelazng kurtyng. W tym czasie kontakty z Zachodem, a tym
bardziej wyjazdy do ,,wrogiego politycznie obozu”, byty utrudniane. Obywatele PRL
mogli jedynie pomarzy¢ o swobodnym migrowaniu. Mnozono trudno$ci w uzyska-
niu paszportu. Koszty wyjazdu przekraczaly mozliwos$ci finansowe wigkszo$ci osob.
Emigracja obwarowana byta wieloma warunkami, zakazami i nakazami®. W II po-
lowie lat 70., w ramach odprezenia w relacjach polsko-niemieckich zawarty zostal
kompromis w sprawie udzielania pozwolen na wyjazd grupie niemieckich przesie-
dlencow — Aussiedlerow, nazywanych wowczas Spdtaussiedlerami. Formalnie byli
to Niemcy, mieszkajacy dotad za granicg swego panstwa, majgcy prawo powrotu
do kraju’. Jednak juz w latach 80. faktycznie zostali zdominowani przez etnicznych
Polakow!?, powotujacych sie na niemieckie pochodzenie. Pozostatlym mieszkanicom
Polski, nieposiadajagcym niemieckich korzeni, zezwalano na krotkotrwate wyjazdy
w celach turystycznych, jak réwniez w ramach okresowej wymiany pracownikow,
stazystow, praktykantow, organizowania seminariéw, sympozjow, itd.!! Miliony ludzi

,Journal of Urban Ethnology” nr 12, 2014, s. 175-196, taz, Transnarodowa mobilnos¢ jako element nowego
stylu zycia berlinskich Polakow, ,,Journal of Urban Ethnology” nr 11, 2013, s. 49-60.

® Nr umowy 2174/B/H03/2009/36.

7 Nr umowy UMO-2014/13/B/HS3/04927.

§ Pietrzace si¢ wymagania towarzyszace zdobyciu paszportu wyczerpujaco i barwnie opisat Dariusz
Stola w ksigzce pt. Kraj bez wyjscia? Migracje z Polski 1949-1989, Warszawa 2010, s. 169-170.

° Pierwsi Aussiedlerzy opuscili Polske¢ w latach 50. XX w. W wyniku specjalnie zorganizowanej
akcji pod patronatem Czerwonego Krzyza, oficjalnie zakonczonej w lutym 1959 r. wyemigrowato do RFN
250 tys. ludzi. W kolejnym dziesigcioleciu nadal mozliwe byty wyjazdy tej grupy ludnosci, odbywaty si¢
one jednak juz w trybie indywidualnym. Rozmiar zjawiska byl w tym czasie zdecydowanie mniejszy,
rocznie opuszczalo Polske ok. 10 tys. Niemcow; S. Jankowiak, Wysiedlenia Niemcow z Polski po 1l wojnie
swiatowej, ,,Pamie¢ 1 Sprawiedliwos¢”, nr 3/2 (6), 2004, s. 158. http://bazhum.muzhp.pl/media//files/Pa-
miec_i_Sprawiedliwosc/Pamiec i Sprawiedliwosc-r2004-t3-n2_(6)/Pamiec_i_Sprawiedliwosc-r2004-t-
3-n2 (6)-s139-160/Pamiec i Sprawiedliwosc-r2004-t3-n2 (6)-s139-160.pdf, dostep 25.01.2017.

10 Jacek Schmidt stwierdzit na podstawie wlasnych badan przeprowadzonych w latach 90., ze 90%
emigrantow nie znato wowczas jezyka niemieckiego w chwili wyjazdu z Polski. Poza nielicznymi wyjat-
kami osoby te nie byly wychowane w §wiecie zwigzanych z niemiecka tradycja etniczng norm i wartosci,
wzordéw zycia, wrazliwosci na symbolike etniczng, nie postrzegaty Niemiec jako kraju przodkow, itd.;
J. Schmidt, Nowe tozsamosci w czasach transformacji europejskich, Poznan 2009, s. 80.

" Pod koniec lat 70. Polska po raz kolejny ograniczyta pozwolenia na wyjazd Spdtaussiedleréw,
aby tym sposobem wymusi¢ na RFN kredyty. Tym razem sprawdzony wczesniej kilkakrotnie srodek nie
odniost jednak wlasciwego skutku. F. Miera, Polski Berlin. Migrantionaus Polen nach Berlin, Munster
2007, s. 39-41.
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wykorzystaty te wizyty, by dokona¢ rekonesansu za granicg. Wielu z nich utatwity
one nastepnie decyzje o opuszczeniu kraju na dtuzej, badz na state'.

Liczba emigrantdw zaczela gwattownie rosnaé na przetomie 1980 i 1981 r. Ow-
czesne wladze w obliczu rozgrywajacych si¢ w kraju wydarzen, a zwtaszcza kryzysu
ekonomicznego, zrezygnowaty z prowadzonej przez kilkadziesiat lat akcji blokowa-
nia emigracji, zezwalajac na niespotykang wczesniej swobode wyjazdow. Przez caty
1981 r. (do grudnia 1981 r.), wystawiono 1,2 mln paszportow. Bylo to 80% wigcej
niz w 1980 r., cho¢ oczywiscie nie wszyscy posiadacze tego dokumentu udawali si¢
do RFN". W okresie stanu wojennego migracje ulegly niewielkiemu zahamowaniu,
lecz w kolejnych latach jeszcze bardziej przybraty na sile. W ich rezultacie pomiedzy
rokiem 1980 a 1999 w Niemczech osiedlito si¢ na state milion Polakow!'.

W nastepstwie tych wydarzen znacznie powigkszyta si¢ takze grupa imigrantow
w Berlinie Zachodnim, majacym status szczeg6lnej jednostki administracyjnej, pod
wieloma wzgledami powiazanej jednak z REN'S. Tylko w lecie 1980 r. zatrzymato sig¢
w miescie 20 tys. 0oséb w celu zarobkowym. Z roku na rok wzrastata takze liczba Po-
lakow przebywajacych w Berlinie Zachodnim na state. Podczas gdy w 1979 r. miesz-
kato ich 3544, w 1982 r. byto to juz 8500 0s6b, a pod koniec 1987 r. — 14 2036, Przede
wszystkim szukano pracy, lecz nie tylko; jak wynika z wypowiedzi rozméwcow, po
przyjezdzie wrecz zachlystywali si¢ oni wolno$cig, demokracjg, tolerancjg, a przede
wszystkim dostatkiem, nawet jesli wigkszo$¢ dobr nie byta dla nich dostepna.

Rozmowczyni'” (1KS 1982), ktora w latach 80. wyjechata na studia do Berli-
na Wschodniego, wspominata swoja pierwsza wizyte po zachodniej stronie muru:

12 D. Stola, Das Kommunistiche Polen als Auswanderungsland, ,,Zeithistorische Forschungen”, nr 2,
2005, s. 345-365.

13 Dane za: F. Miera, op. cit., s. 41.

14 Ch. Pallaske, Die Migration aus Polen in die Bundesrepublik Deutschland, w: Ch. Pallaske (red.),
Die Migration von Polen nach Deutschland. Zur Geschichte und Gegenwart eines europdischen Migra-
tionssystem, Baden-Baden 2001, s. 123.

15 Byl on szczegodlnie chetnie obieranym celem Polakéw, przede wszystkim ze wzglgdu na sto-
sunkowo niewielkie oddalenie od granicy i korzystne przepisy pobytowe. Osoby kierujace si¢ do tego
miasta, nie musialy posiada¢ wiz (przy krotkim pobycie, nieprzekraczajacym miesigca). Obwigzywato
bowiem specjalne zarzadzenie aliantow stacjonujacych w Berlinie z 1967 r. Zgodnie z nim obywatele
bloku wschodniego mogli przebywa¢ w miescie miesiagc bez wizy. Przepis zniesiono dopiero w paz-
dzierniku 1990 r. Polacy musieli od tego dnia mie¢ co najmniej 50 marek na kazdy dzien zaplanowanego
pobytu, co odpowiadato okoto dwom pensjom miesiecznym w kraju. Zobowiazani byli takze wykupié¢
ubezpieczenie zdrowotne; idem..., s. 139. Istotny walor stanowita mozliwo$¢ znalezienia pracy, cho¢ na
ogot nielegalnej. Dla wielu migrantow liczyla si¢ specyfika metropolii — wielokulturowej, sprzyjajacej
cudzoziemcom, ulatwiajaca pobyt na obczyznie. Wazna byta rowniez obecno$¢ innych rodakéw, zmniej-
szajaca poczucie obcosci. Szerzej na ten temat: A. Szczepaniak-Kroll,, Motywacje Polakéw migrujgcych
do Berlina w latach 1980-2012 i ich tlo ekonomiczne, spoleczne i kulturowe, ,,Przeglad Zachodni”, nr 4
(357), 2015, s. 283-304.

1o G. Zigtkiewicz, Polen in Berlin — Geschichte und Gegenwart, Polacy w Berlinie — historia i dzien
dzisiejszy, Berlin 1989, s. 31.

17 Transkrypcje wywiadow z respondentami, przeprowadzonych przez autorke w latach 2009-2018,
przechowywane sa w archiwum Instytutu Archeologii i Etnologii PAN w Poznaniu. Dane rozmoéwcow
zostaty zakodowane.
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,kiedy zobaczytam te wystawy, te neony, musiatam szybko wraca¢ do siebie, zeby
ochtonac¢”.

Na poczatku lat 80. imigranci odczuwali sympati¢ ze strony mieszkancow i wiadz
Berlina. Polakom chetnie przyznawano azyl, badz tzw. Duldung, rodzaj pobytu tole-
rowanego. Byt to efekt zrozumienia i poparcia dla wydarzen zachodzacych w Polsce,
zmierzajacych do obalenia systemu politycznego. Jednak juz od potowy lat 80., wo-
bec ogromne;j liczby przybyszoéw ze wschodu, berlinski Senat probowat stawiaé coraz
wigcej barier osiedlajagcym si¢, a nawet planujacym dtuzszy pobyt. Bardzo trudno
byto o legalng prace. Dla 0s6b zdecydowanych mimo tych trudnos$ci wyemigrowac,
wyjazd czesto z zalozenia oznaczat podroz w jedng strone. Po przyjezdzie stawaty sie
one ,,klasycznymi” imigrantami, przenoszacymi cale swoje zycie za granicg, ograni-
czajgcymi (w wiekszosci przypadkow wbrew woli) wiezi z krajem.

W tych warunkach, przy jednoczesnych problemach z komunikacja (listy byty
cenzurowane, potaczenia telefoniczne utrudnione, nie znano jeszcze internetu, tele-
fonéw komorkowych itd.), nie mogly rozwing¢ si¢ transnarodowe praktyki, wplywa-
jace z kolei w znaczacy sposob na tozsamosé. Wiekszo$¢ osob podjeta intensywne
starania, by zintegrowac si¢ zachowujac odrebnos¢. Przyktadowo starano si¢ zgodnie
z tradycja obchodzi¢ $wigta, dbano o nauczanie dzieci j¢zyka polskiego, podtrzymy-
wano kontakty z innymi Polakami podzielajacymi migracyjny los itd. Jak moéwili
respondenci, towarzyszyto im wewng¢trzne przekonanie, ze sytuacja w kraju w koncu
poprawi si¢ i pojawi si¢ mozliwo$¢ powrotu lub regularnych wyjazdéw do ojczyzny.
Czgé¢ poddata si¢ jednak procesom asymilacyjnym!®. Jak wynikato z obserwacji re-
spondentow, niektorzy Polacy z ich otoczenia pragneli by¢ nawet ,,bardziej niemieccy
niz Niemcy” (np. zabraniali dzieciom mowic¢ po polsku, przyznawac si¢ do swoich
korzeni). Ci ludzie nie widzieli przysztosci w kraju pochodzenia dla siebie i potom-
stwa, w zwigzku z tym nastawiali si¢ na trwaty pobyt za granica.

Sytuacja 0so6b decydujacych si¢ na wyjazd na state pogorszyla si¢ jeszcze bar-
dziej w latach 90. po zjednoczeniu Niemiec. Nie mogly one juz liczy¢ na azyl ani
Duldung, Polska uznana zostata za kraj bezpieczny, a przepisy dotyczace Aussiedle-
row ulegly zaostrzeniu. Zaréwno wiladze, jak 1 spoleczenstwo niemieckie przesta-
ly rozrézniaé¢ przesiedlencow, uchodzcow politycznych i osoby szukajace poprawy
warunkéw zycia. Wszystkich uznano za migrantow gospodarczych!®. Zamierzajacy
pozosta¢ w RFN mieli zatem mniej niz we wezeéniejszych latach mozliwo$ci formal-
nego uregulowania pobytu®. Na rynku pracy zwigkszyta si¢ natomiast konkurencja ze

18 Asymilacj¢ rozumiem jako proces i stan bgdacy wynikiem kontaktow z inng grupa etniczno-kul-
turowa, w wyniku ktorych nastgpuje zmiana zachowan cztonkow grupy mniejszosciowe;j i przyjecie przez
nich kultury i identyfikacji innej grupy; M. Budyta-Budzynska, Adaptacja, integracja, asymilacja, inte-
gracja — proba ujecia teoretycznego, w: M. Budyta-Budzynska (red.), Integracja czy asymilacja? Polscy
imigranci w Islandii, Warszawa 2011, s. 47.

9 W 1993 r. ruch osobowy przez granic¢ przekroczyt 100 mln 0sdb w ciggu roku w obydwie strony;
E. Cziomer, Stosunki polsko-niemieckie po zjednoczeniu Niemiec. Proba bilansu, w: J. Holzer, J. Fiszer
(red.), Przemiany Polsce i NRD po 1989 r., Warszawa 1996, s. 167.

20 Wprawdzie na fali ocieplenia politycznego w 1991 r. zniesiono wizy dla Polakow, nie mogli oni
jednak przebywa¢ w RFN diuzej niz 3 miesigce i podejmowac zatrudnienia. Jesli zostali przylapani na
pracy ,,na czarno”, tracili prawo pobytu na rok lub dtuzej; F. Miera, op. cit. s. 115-122.
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strony innych imigrantow i bytych obywateli NRD. Podejmowanie dziatan stuzacych
zachowaniu tozsamosci narodowej wymagato jeszcze wigcej stanowczosci. Mimo iz
w wielu wypadkach kontakt z krajem ograniczat si¢ do rzadkich wyjazdéw i to jedy-
nie 0s6b przebywajacych w Niemczech legalnie, wymiany listow, wysytania paczek
i sporadycznych rozméw telefonicznych (z aparatéw stacjonarnych, telefony komor-
kowe zaczety wchodzi¢ w uzycie dopiero od potowy lat 90.), okazat si¢ niezwykle
wazny dla podtrzymywania dotychczasowej odrebnosci.

Jak juz wspomniano, sytuacja zmienita si¢ w zasadniczy sposob od momentu
przystgpienia Polski do UE, a szczegdlnie od wejscia do strefy Schengen, kiedy grani-
ce zostaly catkowicie otwarte. Wowczas bardzo szybko wsrdd Polakow spopularyzo-
waly si¢ transmigracje i towarzyszace im transnarodowe praktyki. Z badan wynika, ze
wyzej wymienione wydarzenia mialy wazny skutek psychologiczny. Przyczynity si¢
do wzrostu poczucia pewnosci siebie zasiedzialych migrantéw, ktorzy $mielej prze-
kraczali granice RFN (zaréwno z Polska, jak i innymi sasiednimi pafnstwami), stop-
niowo wyzbywajac si¢ towarzyszacego im przez wiele lat strachu przed niemozno$cia
powrotu. Ich mobilno§¢ wzrosta takze na skutek uregulowania sytuacji pobytowej
1 osiggnigetej stabilizacji materialnej. Polacy zaczeli uwazad si¢ za pelnoprawnych Eu-
ropejczykow, dostrzegac i wykorzystywaé towarzyszace temu przywileje. Z czasem
coraz wigcej 0sob, rekompensujac sobie dlugotrwalg przerwe w bliskich relacjach
z krajem, zacz¢lo na powro6t ,,przerzuca¢ mosty” na réznych ptaszczyznach: zawodo-
wej, towarzyskiej, rodzinnej, edukacyjnej, kulturalnej, itd.

W okresie prowadzenia prac badawczych (2009-2018) rozméwcy utrzymywali
staty kontakt z Polska. Udawali si¢ do kraju nie tylko przy okazji wickszych $wiat,
ale na koncerty, mecze, zakupy, spotkania towarzyskie, a nawet do fryzjera. Wielu
podrézowato po to, by odwiedzi¢ miejsca, ktorych nie zdgzyli zobaczy¢ przed emi-
gracja, aby ,,nadrobi¢ zalegtoéci” (w momencie wyjazdu byli w wickszosci bardzo
miodymi ludzmi). W wyprawach towarzyszyly im dzieci korzystajace z mozliwosci
doskonalenia znajomosci jezyka polskiego, poznania krewnych i przyjaciol swoich
rodzicéw. Czesto wraz z migrantami udawali si¢ do Polski takze ich niemieccy badz
cudzoziemscy znajomi. Na skutek tego dochodzito do ich konfrontacji z utrwalo-
nymi w Niemczech stereotypami. Dla niektorych byt to nawet poczatek fascynacji
,»wschodnim sasiadem”. Kontakt z krajem podtrzymywano nie tylko przez wyjazdy,
ale takze za posrednictwem telefonu i internetu?'.

Wyrazne dostrzegalna byta transkulturowo$¢ migrantow. Ich dazenie do uczest-
nictwa w obu spoteczenstwach wykraczato w niektérych przypadkach poza bikulturo-
wos¢. Kapitat kulturowy wielu 0s6b zdominowany zostat bowiem elementami kultury
ponadnarodowej, masowej. Wszyscy rozmoéwcy bioracy udziat w badania wtadali co
najmniej dwoma jezykami: polskim i niemieckim. W ich kregach znajomych i przy-
jaciot funkcjonowali zaréwno Polacy, jak i Niemcy oraz inni cudzoziemcy. Wielu
miato podwdjne obywatelstwo. Powszechnie deklarowano zainteresowanie sprawami
Niemiec, zard6wno w skali catego kraju, jak i lokalnej. Jednoczesnie rozmdéwcy mieli

2l Szerzej na ten temat A. Szczepaniak-Kroll, Transnarodowa mobilnosé. .., s. 49-60.
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bardzo dobra orientacje w tym, co dzieje si¢ w kraju pochodzenia, czytali polskie
gazety 1 ksigzki (w wersji papierowej i elektronicznej), wielu odbierato polskie pro-
gramy telewizyjne. Wyrazem ich zainteresowania byt udzial w polskich wyborach,
zarowno prezydenckich, jak i parlamentarnych. Respondenci interesowali si¢ zarow-
no niemiecka, jak i polska literatura, muzyka, sportem. Niektorzy, poczawszy od lat
90., rozpoczeli transnarodowg aktywnos$¢ zawodowa®.

Nasilajaca si¢ transmobilnos¢ i transkulturowo$¢ nie mogly nie wplynaé na toz-
samos$¢ berlinskich Polakow, rozumiang jako poczucie wiasnej cigglosci i spdjnosci
oraz odrebnosci od otoczenia®®. Mam tu na mysli zarowno tozsamos$¢ indywidualna,
zbudowang na osobistych do$wiadczeniach zyciowych, w tym wypadku takze migra-
cyjnych, jak i spoteczng — catej grupy migrantow?*. Okre$lata ona horyzont, w ramach
ktérego Polacy precyzowali, co jest dla nich cenne, warte zachowania i rozwijania.
Stanowita forme orientacji w przestrzeni spotecznej®.

Na pytanie ,.kim jestem?” w okresie rozwoju transnarodowosci musieli odpowie-
dzie¢ zardwno ,,nowi” berlinscy migranci — znajdujacy si¢ w fazie adaptacji, jak i juz
zintegrowani, przyzwyczajeni do innych realiow. Ci ostatni nie po raz pierwszy zmu-
szeni zostali do catkowitego przedefiniowania samego siebie, ponownego okreslenia
petnionych dotychczas rdl spotecznych, zawodowych, rodzinnych, ptciowych itd. Na
te zmiany dodatkowo wplywaty dynamiczne ogdlnoeuropejskie, a nawet ogoélnoswia-
towe przeobrazenia kulturowe, przejawiajace si¢ w nowych stylach zycia: pracy, spe-
dzania wolnego czasu, modelach rodziny. Co interesujgce w tym procesie, szczegol-
nie trwatym elementem tozsamosci okazat si¢ jej aspekt narodowy, przejawiajacy sie
jako poczucie wiezi i identyfikacji z grupg tworzaca nar6d*. W opinii Antoniny Kto-
skowskiej sktadaja si¢ na niego identyfikacja i walencja kulturowa. Pierwsza z nich
moze wyrazi¢ si¢ w formie bezposredniej deklaracji (chociaz moze by¢ tez utajniona).
Zalezy od sytuacji zyciowej cztowieka i calej narodowej zbiorowosci?’. Za$ walencje¢
kulturowa Ktoskowska definiowata jako przyswojenie istotnej czgsci kultury naro-
dowej, uznanej za bliska, wlasng ,,wzmagajaca poczucie wlasnej wartosci, godnosci,
poczucie uczestnictwa we wspolnocie”?,

Koncentrujac si¢ na tych dwoch elementach, w celu zbadania faktycznej tozsa-
mosci etnicznej wspotczesnych polskich migrantow w Berlinie, uwzgledniono aspekt
emocjonalny, poznawczy i behawioralny. Pierwszy wyrazat si¢ wypowiedziach i oka-
zywanych uczuciach, kierowanych w stron¢ narodu. Drugi bardziej wigzal si¢ z wa-
lencja, taczyt si¢ z znajomoscia kanonu kulturowego, tradycji i historii. Aspekt beha-

22 Szerzej na ten temat A. Szczepaniak-Kroll, Transkulturowosé..., s. 175-196.

2 K. Strek, Jedno dziecko — dwa jezyki. Po polsku i po niemiecku o dwujezycznym wychowaniu. Ein
Kind zwei Sprachen. Auf Polnisch und auf Deutsch iiber zweisprachige Erziehung, Berlin 2006, s. 28.

2 E. Goffman, Pigtno. Rozwazania o zranionej tozsamosci, Gdansk 2005, s. 87-100.

% M. Budyta-Budzynska, Socjologia narodu i konfliktow etnicznych, Warszawa 2010, s. 107.

20 W. Misiak, Tozsamos¢ a przysztosé panstw narodowych, w: E. Budakowska (red.), Tozsamosé¢ bez
granic. Wspolczesne wyzwania, Warszawa 2005, s. 85.

27 A. Kloskowska, Kultury narodowe u korzeni, Warszawa 2005, s. 111-112.

2 Ibidem,s. 128.
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wioralny za$ dotyczyt dziatan bedacych swiadectwem zaangazowania na rzecz grupy
narodowej®.

Jak si¢ okazalo, wszyscy respondenci odczuwali zwiazek emocjonalny z krajem
pochodzenia, od bardzo silnego, po umiarkowany. Jednoznacznie artykutowali swoja
etniczng identyfikacje i1 nie byl to przejaw pejoratywnie rozumianego nacjonalizmu,
ale rosnagcej dumy z pochodzenia. Jeszcze w latach 80. i1 90. wielu Polakow wstydzito
si¢ przyznawaé do korzeni, z obawy przed uprzedzeniami spoteczenstwa przyjmuja-
cego. W ostatnim czasie ta postawa ulegta zmianie. Poprzez wyrazng autodeklaracje
tozsamos$ci wyrazano pragnienie zakotwiczenia i zdefiniowania si¢ w wielokulturo-
wej rzeczywisto$ci. Respondenci wykazywali si¢ takze walencja kulturowa, znali ka-
non rodzimej kultury i podejmowali wspomniane praktyki pomagajace im zachowac
dotychczasowe wigzi, jak rowniez powodujace, ze okreslali si¢ jako ,,Polacy miesz-
kajacy w Niemczech”.

Wszystkie trzy badane aspekty: emocjonalny, poznawczy i behawioralny wskazy-
waty jednocze$nie na dwukulturowo$¢ badanych. Wiekszo§¢ mogta si¢ wykazaé bi-
walencja kulturowa, polegajaca na przyswojeniu kultur kraju pochodzenia i panstwa
przyjmujacego®®. Natomiast, o ile polska identyfikacja i walencja kulturowa najcze-
Sciej taczyly sie ze soba, o tyle przyswojenie elementow kultury niemieckiej (walen-
cja) na ogot nie byto zbiezne z identyfikacjg tozsamo$ciowq.

Badania uwidocznily takze fakt, ze tozsamo$¢ okreslana przez migrantow jako
polska, nie miata charakteru statycznego, jej elementy ulegaty kilkakrotnym mody-
fikacjom, czgsto przez nich nieu§wiadamianym. Polacy starali si¢ powiela¢ pewne
znane im z ojczyzny matryce kulturowe, lecz w rzeczywistos$ci nieco zmieniaty si¢
one przez kolejne miesigce czy lata. Mimo to, zakorzenione wzory uwazane byly
w tej nowej postaci za narodowe. Kilka z tzw. wartosci rdzennych®!, takich jak jezyk,
historia, wspdlnota przezy¢ czy kultura okazato si¢ istotnych dla wszystkich respon-
dentow i ponadczasowych, cho¢ zmienily si¢ ich konfiguracje i stratyfikacje w roz-
nych okresach pobytu w RFN. Zawsze zapewniaty one jednak wazne dla wszystkich
ludzi poczucie zakorzenienia. Jak wynika z wypowiedzi respondentéw, w przypad-
ku transmigracji, w sytuacji balansowania na granicy kultur, ta potrzeba okazata si¢
szczegoOlnie silna.

Po glebszym przeanalizowaniu wypowiedzi respondentow kwestia ich autoiden-
tyfikacji okazata si¢ bardziej ztozona. Mozna tu bylo dostrzec kilka waznych roznic,
na podstawie ktorych wyrdzniono tozsamos$é:

1. zdecydowanie polska;

2. niepewna, czyli ,,polska ale...”;

¥ Za: M. Budyta-Budzynska, Adaptacja..., s. 54.

30 Na walencje¢ kulturowa sktada si¢ nie tylko kompetencja kulturowa, czyli trwale opanowanie wie-
lu dziedzin kultury narodowej, w tym elementéw kanonicznych tej kultury, ale i zbiorowa samowiedza,
np. stereotypy, fatwos¢ postugiwania si¢ nimi, wynikajace z niej poczucie bliskosci i wspolnoty, zado-
wolenia, odwotywanie si¢ do tych elementow w komunikowaniu, zwlaszcza w chwilach silnych przezy¢
iuczug; ibidem s. 110-111.

31 J. Smolicz, Wartosci rdzenne i tozsamos¢ kulturowa, ,,Kultura i Spoteczenstwo” nr 1, 1987, s. 59-75.
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3. podwdjng, wynikajaca z pojawienia si¢ lojalnosci wobec nowego miejsca,
poczucia solidarno$ci ze spoteczenstwem przyjmujacym oraz checi uczestniczenia
w jego zyciu. Towarzyszyta ona tozsamos¢ polskiej, ujawniajgc si¢ w zalezno$ci od
kontekstu (tj. sytuacji, w ktorej tozsamos¢ bylta przywotana);

4. polska, z silnie wybijajacymi si¢ wplywami ,,nowych tozsamos$ci”: europej-
skiej i lokalne;j.

Niemal pokrywaty si¢ one z wymienionymi przez Antoning Kloskowska czte-
rema typami identyfikacji narodowej: 1) jednolita, czyli integralng; 2) niepewna;
3) podwojna; 4) kosmopolityczng®.

Jednoznacznie jako ,,Polacy w Niemczech” okreslali si¢ mtodzi, ,,poakcesyjni”
migranci. Ich deklaracje znajdowaty pokrycie w aspekcie poznawczym i behawio-
ralnym. Z RFN taczyly ich zwiazki najczesciej formalne, takie jak praca czy nauka,
W mniejszym stopniu — emocjonalne. Jak wynika z wypowiedzi respondentdéw, naj-
czgsciej wynikaly one z poczucia tymczasowosci, jakie mieli mtodzi ludzie (ich plany
na przyszltos¢ w przeciwienstwie do zintegrowanych juz migrantéw na ogot nie byly
sprecyzowane). Bez watpienia duzg role odgrywata mozliwos$¢ ponadgranicznego ko-
munikowania, mobilnos$¢ i zachowany dzieki temu, nieprzerwany zwigzek z krajem.

Starszym migrantom towarzyszyty wicksze watpliwosci. Podkreslali, ze wielo-
letnie zamieszkiwanie w Niemczech, zapuszczenie korzeni, wyrazajace si¢ poprzez
zatozenie rodziny czy zdobycie kregu przyjaciot z grona tamtejszych Polakow, Niem-
cow 1 innych cudzoziemcdw, a wreszcie satysfakcja z zycia w RFN zmienity ich spoj-
rzenie na samych siebie, takze na wlasng etnicznos¢. Mimo deklarowanej przez re-
spondentow polskosci, wywolaly poczucie, ze sg oni rowniez czescig kraju, w ktorym
obecnie mieszkajg, jego spoleczenstwa, ze wigkszo$¢ obowigzujacych w nim zasad,
zwyczajow, wartosci takze nalezy do ich zasobow kulturowych. Stad w tych przy-
padkach cze$ciej mozna byto zaobserwowac faktyczng tozsamo$¢ podwojnag (chociaz
rozméwcey okreslali si¢ zdecydowanie jako Polacy), co nie oznacza, ze symetryczna.

U kilku respondentéw, mimo ich dobrych i wszechstronnych relacji z Polska,
tozsamos¢ wydawata sie ewoluowac w strone niemieckiej. Nie mozna traktowac tego
jako kroku w strong asymilacji i catkowitej konwersji narodowej. Osoby posiadajace
tego rodzaju odczucia z pewnos$cig nie zerwa kontaktow z krajem pochodzenia, beda
nadal emocjonalnie z nim zwigzane. Tozsamos$¢ niemiecka moze jednak zdominowac
polska, cho¢ raczej nie doprowadzi do jej wyparcia i bardziej uwidoczni si¢ w pogle-
bionej walencji kulturowej, niz w identyfikacji narodowe;.

Rozbieznosci pomiedzy typami wyrdznionymi przez Antoning Kloskowska
1 w niniejszym badaniu pojawity si¢ w ostatnim wymienionym punkcie. Jak wynika
z badan, zadnego z polskich respondentéw w Berlinie raczej nie mozna uznaé za
kosmopolite. Migranci dalecy byli od tego, by nazywac siebie ,,obywatelami Swiata”.
Takze ich postawa bez wyjatku wskazywata na silne poczucie zwigzku ze $cisle okre-
slonymi miejscami.

32 A. Kloskowska, op. cit. s. 162.
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W kilku przypadkach deklarowano natomiast ,,jestem Europejczykiem”, cho¢ tyl-
ko dla jednej osoby ta identyfikacja okazata si¢ wazniejsza niz narodowa. Czg¢sto mo-
wiono natomiast ,,jestem Polakiem i Europejczykiem”. W literaturze naukowej tego
rodzaju spos6b autodefiniowania jest szeroko dyskutowany. Czg$¢ badaczy uwaza, ze
tozsamos¢ europejska dopiero si¢ tworzy: ,,Europa odznacza si¢ bowiem wprawdzie
réznorodnoscig narodow i spotecznosci, ale nie wytworzyta paneuropejskich trady-
¢ji, mitow symboli 1 warto$ci unifikujgcych, wokot ktorych ludzie cheieliby budowaé
swoja tozsamo$¢™. Inni naukowcy sgdza, ze przeciwnie, tozsamos¢ tego rodzaju ist-
nieje 1 ma solidne podstawy,

,»sktada si¢ z kolejnych nawarstwien. Wszystkie te jedno$ci i wszystkie te podziaty utrwality
si¢ w mapie jezykow, w mapie religii, w mapie granic panstwowych, oraz w mapie regionow, ktora
rejestruje przeciez bardzo dawne niekiedy zréznicowania. Wpisalty si¢ w krajobrazy wzrokowe
i dzwickowe, w zabytki piSmiennictwa, sztuk plastycznych, muzyki, w nawyki i obyczaje, a wraz
z nimi w psychike jednostek i odruchy zbiorowosci. Kazdy z nas, cho¢by nie zdawat sobie z tego
sprawy, jest wytworem i w jakiej$ mierze nosicielem historii si¢gajacej gteboko w przeszto$¢.

Jak si¢ wydaje, w rzeczywistosci prawda lezy posrodku. Z wypowiedzi respon-
dentow wynika, ze ten rodzaj tozsamosci coraz czesciej pojawia si¢ i ma szansg si¢
rozwing¢. Wedtug Ewy Budakowskiej wspotczesny cztowiek jest bowiem niejako

,.zawieszony pomig¢dzy zmieniajacym si¢ podtozem panstwa narodowego a niewyksztatco-
nym jeszcze konceptem nowej tozsamosci zbiorowej w obrgbie kontynentu. Migrujaca jednostka
moze dhugo dryfowac¢ ze swoim indywidualizmem mi¢dzy dwoma kolektywnymi uktadami™.

Badania wskazuja na stuszno$¢ tego stwierdzenia takze w odniesieniu do Polakow.
Wielu respondentow zauwazyto, iz poczucie identyfikacji z wtasnym narodem nie musi
wykluczaé utozsamiania si¢ z Europa, jako szerszym uktadem odniesienia i zapewne
coraz cze¢sciej bedzie si¢ zdarzalo. Jedna z kobiet (2KB 1990) relacjonowata:

»otworzytam dziesig¢ lat temu knajpe w Poznaniu [...] wydawato mi si¢ wtedy, Ze chcg wro-
ci¢ do kraju, ale niestety po roku czasu tylko w weekendy przebywatam w kraju. Caly czas wie-
dzialam, ze nie, ja kocham Europg, czy jestem w Niemczech, w Szwajcarii, Hiszpanii, Wtoszech”.

Tej samej respondentce nie przeszkadzalo to stwierdzic:

,,mowig po wosku, po hiszpansku, po niemiecku, po angielsku ale kocham by¢ Polka i zawsze
bede Polka. Moja corka ma 17 lat i jest w internacie w Szwajcarii, ona tez zawsze si¢ tym szczycita.
Urodzita si¢ w Berlinie, ojciec Niemiec ale zawsze méwita po polsku. Robitam jej polski paszport,
bo maturg chce zdawaé po polsku. W Szwajcarii tez jest duzo Rosjan, Polakéw jest trochg i ona
zawsze szczycila si¢ bardziej tym, Ze jest Polka a nie Niemka”.

33 E. Budakowska, Wspélczesne migracje a nowe wyzwania wobec identyfikacji narodowo-kultu-
rowej, w: E. Budakowska (red.), Tozsamosc¢ bez granic. Wspolczesne wyzwania, Warszawa 2005, s. 67.

3% K. Pomian, Europa i jej narody, Gdansk 2004, s. 295.

5 E. Budakowska, Wspdlczesne migracje..., s. 68.
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Wypowiedzi cytowanej respondentki, podobnie jak inne gltosy wystuchane przeze
mnie w trakcie badan, potwierdzily tez¢ Jarostawa Goérniaka, ze o tatwosci przej-
mowania wielorakiej, inkluzyjnej tozsamosci ostatecznie decyduje kombinacja cech
osobowosciowych z dominujagcymi wzorcami kulturowymi w danym kraju czy $rodo-
wisku, a czesto wyborami ideowymi®®,

Jak wynikato takze z cytowanej opinii, dla Polakow relacje z wtasng ojczyzna
byly wazniejsze, niz poczucie zwigzku z Europg. ,,Europejsko$¢” kojarzono przede
wszystkim z cztonkostwem w UE i rdwnymi prawami z innymi jej obywatelami.
Istotne znaczenie miato takze poczucie wspolnej przynaleznosci, bez komplekséw
pochodzenia z ,,gorszej” czgséci kontynentu. ,,Bycie Polakiem” czgéciej oznaczalo
natomiast zwigzek emocjonalny, uczuciowy z wltasnym narodem. Podobnie jak Jaro-
staw Gorniak, mozna wigc stwierdzi¢ na podstawie prowadzonych studiéw, ze wiez
europejska istnieje, aczkolwiek w odroznieniu od wigzi narodowej ma charakter nie-
co bardziej instrumentalny, niz emocjonalny. W $wietle badan tego autora, Polakow
z innymi Europejczykami laczylty: prawo przemieszczania si¢ i zamieszkania, waluta,
elementy zabezpieczen socjalnych. Istotna byta takze wspdlna cywilizacja®’. Pod tym
wzgledem berlinscy respondenci nie roznili si¢ od innych Europejczykow, rowniez
identyfikujacych si¢ przede wszystkim w kategoriach narodowych. Jak si¢ zatem wy-
daje, rzeczywisto$¢ europejska to nadal ,,rzeczywistos¢ narodow’”s.

Jeszcze silniejsze od zwigzku z Europa okazato si¢ poczucie blisko$ci z tzw. mata,
czy prywatng ojczyzng, bedaca jednak istotnym elementem ,,0jczyzny ideologicz-
nej”*. Przejawiato si¢ ono w przekonaniu o zakorzenieniu w $cisle okreslonym miej-
scu. Stosunek do niego opierat si¢ na bezposrednich przezyciach wzgledem tego tery-
torium i na wytwarzanych przez te przezycia nawykach, w przeciwienstwie do relacji
do ojczyny ideologicznej, opartych bardziej na przekonaniach®. Deklaracje zwigzku
z ,,malg ojczyzng” rowniez odzwierciedlaty trend wyrazny obecnie w Europie. Jak
wynika z badan prowadzonych w kilku krajach, u progu XXI w. 2/3 Europejczykow
1 4/5 Polakow mieszkajacych w kraju wymieniato jako najwazniejsze poczucie przy-
nalezno$ci do swojej miejscowosci®!.

Prywatna, ,,mala” ojczyzna to dla polskich migrantow bez watpienia Berlin. Wielu
z nich podkreslato, ze nie mogloby mieszkaé w zadnym innym miejscu w Niemczech,
poza tym miastem. Istotny byt jego wielokulturowy charakter, atmosfera metropolii
otwartej dla ludzi z calego $wiata, ostabiajgca wrazenie obcosci, odmiennosci, ktore
na pewnym etapie pobytu za granica zawsze towarzyszy migrantom, niezaleznie od

36 J. Gorniak, Tozsamos¢ narodowa a tozsamos¢ polska, w: Tozsamos¢ europejska a tozsamosé

polska, Warszawa 2005, s. 23.

37 Ibidem s. 27-28.

3 Ibidem, s. 18

39 S. Ossowski, O ojczyznie i narodzie, Warszawa 1984.

4 Ibidem, s. 28.

4 A. Jasinska-Kania. Zmiany wartosci Polakow a procesy transformacji, europeizacji i globalizacyji,
w: A. Jasinska-Kania (red.), Wartosci i zmiany. Przemiany postaw Polakow w jednoczqcej sie Europie,
Warszawa 2012, s. 334.
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okolicznos$ci, w jakich wyjezdzajg. Mowiono: ,,Berlin to nie Niemcy”, padaly okre-
$lenia ,,wyspa”, ,,co$ odrgbnego”.

Jednoczes$nie silny byt emocjonalny zwigzek respondentow z miejscami w Pol-
sce, z ktorymi wigzaly si¢ ich zyciowe losy przed przyjazdem (miejsce urodzenia,
zamieszkania, studiow, itd.). Na ogot okazywat sie¢ on mocniejszy od poczucia wiezi
z calym krajem. Jak mowita respondentka (3KBM 2004):

,Ja nie mam takiego patriotyzmu, ktory jest zwigzany z calym regionem Polski, mdj patrio-
tyzm zwigzany jest z Wroctawiem i gdyby mnie pani zapytata, gdzie bym chciata zosta¢ pochowa-
na, to na pewno w testamencie bytoby zapisane, ze w Wroctawiu, na cmentarzu w grobowcu itd.
bo to jest moje miejsce. [...] i to jest powdd dla ktorego nie sprzedatam mieszkania i nigdy w zyciu
go nie sprzedam”.

Na rol¢ matych, lokalnych przestrzeni spotecznych w ksztattowaniu tozsamosci
zwracat uwage Tim Edensor. Wedlug niego wigkszo$¢ opisywanych zwigzkow po-
miedzy przestrzenig a tozsamoscig narodowa koncentruje si¢ na krajobrazach sym-
bolicznych i stawnych miejscach. Niewiele uwagi poswigca si¢ bardziej przyziem-
nym, przestrzennym cechom codziennego doswiadczenia, ktore sg rownie wazne
w budowaniu i podtrzymywaniu tozsamosci. Na co dzien state elementy znanej nam
przestrzeni pozbawione sg refleksji. Jednak kiedy znajome $ciezki, charakterystyczne
ksztalty zostaja usunigte lub radykalnie zmienione, rodzi si¢ poczucie dezorientacji*.
Ten rodzaj identyfikacji, zwany ,,tozsamoscig regionalng”, Bohdan Jatowiecki i Ma-
rek Szczepanski okreslali jako ,,szczegélny przypadek tozsamos$ci spotecznej (zbio-
rowej) 1 kulturowej zarazem, opartej na tradycji regionalnej, odnoszonej do wyraznie
delimitowanego terytorium, regionu, jego specyficznych cech spotecznych, kulturo-
wych (symbolicznych), gospodarczych, czy nawet topograficznych, wyrozniajacych
go sposrod innych regiondw”+,

Co ciekawe, wielu rozméwcoéw, mimo zamieszkiwania w Niemczech, zachowato
w Polsce domy lub mieszkania. W ostatnich latach staly si¢ one statg bazg pobytowa
1 miejscem podtrzymywania zwigzkdéw z ojczyzng. Respondenci na ogot uwaznie $le-
dzili zmiany zachodzace w przestrzeni wokot nich. Z wielu z nich byli dumni (nowe
ulice, skwerki, itd.), z innych niezadowoleni (niszczenie, dewastacja), a w kazdym
przypadku obawiali si¢, ze przeobrazenia pozbawia te wazne dla nich miejsca ,,swoj-
skosci”. Jedna z respondentek (4KA 2002) stwierdzita:

,»dziwne, ze jak jad¢ do Poznania, co tyle lat tam zytam i chodzg¢ po tych ulicach, to mysle, ze
kiedy$ to wszystko byto moje, jakby przedtuzenie mojego pokoju. To byta moja przestrzen, tu byto
to, tu byto tamto, znatam kazdy kamyk. No wiadomo, a teraz jak jade, czy ja to znam?”

W prowadzonych badaniach interesujgcy obraz stwarzato zestawienie deklara-
¢ji tozsamosciowych z poczuciem zakorzeniania. Mtodzi migranci ,,poakcesyjni”

42 T. Edensor Tozsamos¢ narodowa, kultura popularna i Zycie codzienne, Krakow 2002, s. 710.
4 B. Jatowiecki, M. Szczepanski, Rozwdj lokalny i regionalny w perspektywie socjologicznej, Tychy
2002, s. 130.
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w poroéwnaniu do starszych cze$ciej uwazali, ze ich ,,dom” znajduje si¢ w Polsce.
Natomiast wigkszo$¢ osob nieco dluzej mieszkajacych w Niemczech wskazywato,
ze ich ,,miejscem” jest obecnie Berlin. Usytuowanie domu w Niemczech nie wy-
kluczato jednoczesnie polskiej identyfikacji etnicznej. Migranci dtuzej przebywajacy
w Berlinie byli nawet w stanie doktadnie okresli¢ moment, kiedy ,,przeniesli si¢” do
Niemiec. Najczesciej decydowaty o tym wazne wydarzenia, ktore mocniej wigzaty
ich z nowym krajem, np. zatozenie rodziny, narodziny dziecka, kupno mieszkania,
znalezienie satysfakcjonujgcej pracy.

Poczucie zadomowienia pojawiato si¢ w réznych przedziatach czasowych: od
kilku miesi¢cy do kilku lat po przyjezdzie, na ogo6t dopiero po dluzszym pobycie.
Mialo ono takze zwiazek z rozczarowaniami, ktérych migranci doznawali w wyniku
kolejnych podrézy do Polski. Z czasem okazywato si¢ bowiem, ze zycie krewnych,
znajomych i przyjacidt potoczyto si¢ innymi torami, zmagali si¢ oni z innymi niz
w Niemczech problemami. Migranci czuli si¢ zatem jeszcze bardziej wykorzenie-
ni. Nie zmienily tego nawet dynamicznie rozwijajace si¢ $rodki przekazu, takie jak
internet 1 telefon. Mimo Ze te media utatwiaty kontakt, nie byly w stanie w peni
zrekompensowac¢ braku codziennych, osobistych, bezposrednich spotkan i relacji, co
powodowalo oslabienie wigzi. Z biegiem czasu stabty nie tylko relacje z krewnymi.
Takze pewne zjawiska, wydarzenia w Polsce stawaly si¢ dla migrantéw niezrozu-
miate, obce. Pobyt w ojczyznie, zwlaszcza po dlugim czasie, wywotywal dysonans.
Z jednej strony tesknili za Polska, z drugiej, kiedy przebywali w kraju, zaczynalo im
brakowa¢ obecnego domu. Odczuwali tgsknote w Niemczech za Polska, a w Polsce
za Berlinem.

Podkresli¢ jednak nalezy, ze w kazdym pokoleniu reprezentowanym przez re-
spondentow pojawialy si¢ rowniez osoby, ktore ,,u siebie” czuty si¢ na rowni w Polsce
i w Niemczech oraz migranci, ktorzy nigdzie nie byli ,,u siebie”. Ilustrowata to wypo-
wiedz respondentki (SKM 2003):

»mysle, ze tu jestem u siebie, z tym ze w Polsce tez jestem u siebie, wezesniej jak do Polski
miatam jecha¢ mowitam ’ich fahre nach Hause’, a teraz juz tego nie mowig ale tez w Polsce mam
takie poczucie, ze jak jade do Berlina to tez jad¢ do domu. Tak, ze mam jaka$ taka pewno$¢ dwoch
domow”.

Tozsamo$¢ znajdowata odzwierciedlenie w planach na przysztos¢. Jak juz wspo-
mniatam, migranci z najnowszej fali nie do konca byli w stanie je sprecyzowac. Przy-
jezdzajac do Berlina rzadko zaktadali, ze stanie si¢ on ich ostatecznym miejscem
zamieszkania. Planowali pobyt kilkumiesieczny lub najwyzej kilkuletni. Wigkszo$¢
zamierzata powrécic, ale uniemozliwialy to dysproporcje w oferowanych warunkach
ptacowych, wyraznie stanowigce gtowna przeszkode. Z tego powodu rozmowcey brali
natomiast pod uwage poszukiwanie innego miejsca za granica, gdzie ich zarobki mo-
glyby by¢ jeszcze wyzsze.

Migranci z lat 80. 1 90 pomimo statego kontaktu z krajem, zwigzkéw emocjo-
nalnych z ojczyzna, a nawet posiadanych w kraju nieruchomosci, rzadko planowali
powr6t. Glownym hamulcem (obok, podobnie jak w przypadku mtodych ludzi, réznic
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w wynagrodzeniu) byt proces zaawansowanej integracji w Niemczech, a zarazem po-
czucie zagubienia w kraju, w coraz mniejszym stopniu przypominajgcym ten, z ktdre-
go wyjechali. Jak podsumowywata respondentka (6KN 1999):

,kiedy przyjezdzam do domu moja mama nie bierze mnie juz jak kiedy$ do kuchni, ale sadza
w salonie, tam gdzie przyjmuje gosci, jakby to nie byt moj dom”.

Istotna byta natomiast §wiadomos$¢ mozliwosci powrotu w kazdej chwili. To ona
mobilizowata do podtrzymywania polskiej tozsamosci, dawata poczucie ,,bycia Pola-
kiem” za granica.

PODSUMOWANIE

Badania w Berlinie wykazaty, ze cho¢ tozsamo$¢ mieszkajacych tam ludzi nie-
watpliwie ulega obecnie przeobrazeniom, jej narodowy wymiar nie przestal by¢ waz-
ny. Pozostat istotnym elementem autoidentyfikacji, istotniejszym niz przed wyjaz-
dem. W przypadku polskich migrantow nie sprawdzil si¢ zaden z przewidywanych
pod koniec XX w. przez Stuarta Halla scenariuszy, wedtug ktorych:

— tozsamos$¢ narodowa miata ulec erozji na skutek rozwoju kulturowej homogeni-
zacji i ,,globalnego postmodernizmu”;

—narodowe 1 inne ,,lokalne” albo partykularne tozsamos$ci powinny byty wzmoc-
ni¢ sie, w opozycji do globalizacji;

— narodowe tozsamos$ci mialy stabngé, kosztem hybryd zajmujacych ich miej-
sce,

Migranci okreslali si¢ jako Polacy i nie stalo to w sprzecznoéci z identyfikacja
jesteSmy Europejczykami”. Mimo jednoznacznego samookres$lenia ujawnita sie
natomiast biwalencja, a nawet poliwalencja rozmowcow. Wazny okazat si¢ dla nich
zwiagzek z ,,prywatng ojczyzng”, zarowno w Polsce, jak i w Niemczech. Najczesciej
okazywat si¢ on silniejszy od identyfikacji z ,,0jczyzng ideologiczng”, cho¢ w kon-
tek$cie polskim obydwa raczej si¢ uzupetniaty, a w niemieckim — rozdzielaty. Nie
wystapily natomiast postawy kosmopolityczne.

Na skutek indywidualizacji tozsamos$ci 1 rosngcego zrdéznicowania miedzy mi-
grantami pojawily si¢ bardzo rézne zdania na temat tego, czym jest ,,polskos¢”. Z ka-
nonu wartosci rdzennych opisywanych przez Jerzego Smolicza® pozostat jezyk. Po-
zostate elementy niegdy$ uwazane za ,.kanoniczne” (duza rodzina czy religia) stracity
na znaczeniu. Bez watpienia waznymi elementami taczacymi byty wspolne doswiad-
czenia wyniesione z Polski. Starszych migrantdw szczegdlnie zblizaty wspomnie-
nia o nietatwej codzienno$ci i wydarzeniach politycznych lat 80. i 90. Istotng role
odgrywal kanon kultury wysokiej, gtownie przekazywany przez szkote, ale i znane

4 °S. Hall, Kulturelle Identitit und Globalisierung, w: K. H. Horning, W. Reiner (red.), Widerspen-
stige Kulturen. Cultural Studies als Herausforderung, Frankfurt am Main 1999, s. 425.
4 J. Smolicz, op. cit. s. 59-75.
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wszystkim r6zne elementy kultury popularne;j, a takze odwotania do stereotypu Pola-
ka. Wigkszos¢ migrantéw (szczegdlnie z lat 80. 1 90.) uwazato si¢ za zakorzenionych
w Niemczech, co jednak nie zmienito ich silnego emocjonalnego zwiazku z Polska.

Tozsamos¢ etniczna berlinskich Polakow okazata si¢ wielowymiarowa, wykazy-
wata wptywy globalne, europejskie, lokalne i narodowe. Kazdy z tych aspektow byt
dla migrantéw wazny, sktadat si¢ na cato$¢ ich autoidentyfikacji. Mozna zatozy¢, ze
przyktad respondentow pokazuje przysztosciowy trend w ksztattowaniu si¢ ogdlnie
coraz bardziej ztozonej tozsamosci. Szybko$¢ zmian zachodzacych we wspotczesnym
$wiecie powoduje jednak, iz trudno obecnie wyrokowaé, w jakim ostatecznie kierun-
ku dalej si¢ ona rozwinie. Konieczne jest biezgce monitorowanie przeobrazen tozsa-
mosciowych. Moze ono bowiem pomdc zdefiniowaé potrzeby migrantdow, ich odczu-
cia, w tym zrodta zadowolenia, ale i frustracji, a co za tym idzie wptyna¢ choc¢by na
ksztaltowanie niemieckiej i polskiej polityki migracyjne;.

Dr Agnieszka Szczepaniak-Kroll, Osrodek Etnologii i Antropologii Wspodtczesnosci Instytutu
Archeologii i Etnologii PAN, Poznan (agnieszka.szczepaniak.kroll@gmail.com)
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ABSTRACT

The transnational perspective was disseminated in scientific research in the 1990s. It is the result of
the increasing mobility of people who build, through their international travels, networks of political and
socio-cultural links that cross national borders. Poles have joined the migratory trend in the 21st century
as a result of changes that occurred in this part of the continent a few years earlier, when the communist
system collapsed. A transnational style of life quickly became the everyday life of young people. Their
example was also taken up by older migrants, already integrated in the host country. Transnationalism
influenced their identity, strengthening some of its elements while changing others. The article presents
this process. It is based on ethnological fieldwork conducted by the author in Berlin in 2009-2018 as part
of two research projects funded by the Polish National Science Centre.
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Kompleksowa monografia przedstawiajgca wieloletnie studia autora nad obecnym sta-
nem i funkcjonowaniem organizacji skupiajgcych Polakéw w Niemczech. Analizy zosta-
ty oparte na wtasnych unikatowych badaniach ankietowych przeprowadzonych w latach
2009 i 2013, ktdre objety prawie 40% stowarzyszen powotanych w RFN przez zbiorowo$¢
polskich migrantow. Dane te zostaty wzbogacone przez wywiady pogtebione z liderami
tych organizaciji, a takze wyniki sondazu zrealizowanego na prébie 3500 polskich migran-
téw mieszkajgcych w Niemczech i 10 innych krajach.

Problematyka organizacji imigranckich skupia w sobie jak w soczewce zagadnienia
niezwykle wazne z punktu widzenia wspoétczesnych spoteczenstw. W refleksji nad orga-
nizacjami procesy migracji, globalizacji i utransnarodowienia oraz reakcje na nie zaréwno
samych migrantow, jak i panstw wysytajgcych i przyjmujgcych tgczg sie z watkami do-
tyczacymi przemian zaangazowania spotecznego, spoteczenstwa obywatelskiego czy
kapitatu spotecznego. Ta wieloaspektowo$¢ powoduje, iz organizacje polonijne, takze
w Niemczech pozostawaty dotgd w niedostatecznym stopniu opisane. Badania prowadzo-
ne przez autora ujawnity, iz do charakterystycznych cech polskich organizacji w Niemczech
mozna zaliczy¢ m.in. niskg liczebnos¢ cztonkdw, niski poziom profesjonalizacji zwigzany
z brakiem ptatnego personelu, niewielkie przychody i zasoby materialne, skoncentrowanie
dziatalnosci na takich obszarach, jak promocja Polski w spoteczenstwie niemieckim, budo-
wanie stosunkéw polsko-niemieckich oraz podtrzymywanie tradycji i tozsamosci narodo-
wej Polakdw mieszkajgcych na terenie RFN.

Poszukujgc odpowiedzi na pytanie, co wptywa na sytuacje polskich organizacji w Niem-
czech, scharakteryzowano cztery zasadnicze czynniki, do ktérych zaliczono: proces migra-
cyjny i sama zbiorowos$¢ imigrancka, spoteczenstwo wysytajgce (polskie), spoteczenstwo
przyjmujace (niemieckie), relacje bilateralne niemiecko-polskie.



